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1 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

1 VSeobecné bezpecnostné Symbol Vysvetlenie
. Zobrazuje nazov obrazku alebo odkaz nari.
opatrenia ) , . .
Priklad: "& 1-3 Nazov obrazku" znamena
"Obrazok 3 v kapitole 1".
11 O dokumentacii @ Zobrazuje nazov tabulky alebo odkaz na fiu.
= Jazykom pévodnej dokumentacie je anglictina. VSetky ostatné Priklad: "& 1-3 Nazov tabufky" znamena
jazyky su preklady. "Tabulka 3 v kapitole 1".
= Opatrenia opisané v tomto dokumente sa tykajuc velmi déleZitych
tém. Dosledne ich dodrziavajte. 1.2 Pre pouzivatela

= InStalaciu systému a vSetky c¢innosti popisané v navode na
inStalaciu a v referen¢nej prirucke instalatéra MUSI vykonat
autorizovany instalatér.

/N\ VAROVANIE

Ak si NIE ste isti, ako jednotku
pouzivat, obratte sa na svojho
inStalatéra.

111 Vyznam varovani a symbolov

A NEBEZPECENSTVO
Oznaduje situaciu, ktora moéze viest k uUmrtiu alebo A VAROVANIE

vaznemu zraneniu.

Tento spotrebi¢ mbzu pouzivat deti
od 8 rokov a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

Oznacuje situaciu, ktora moéze viest k usmrteniu
elektrickym pradom.

RIZIKO USMRTENIA

B

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA oS > - <
Oznaluje situaciu, ktora by mohla viest k popaleniu/ S vynlmkou prlpadov, k?d su pOd
obareniu v dosledku extrémne vysokych alebo nizkych dozorom alebo dOStéVﬁjl:l pokyny
=il tykajuce sa pouzivania spotrebi¢a od
NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU osoby, ktora je zodpovedna za ich

B>

B

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k vybuchu.

VAROVANIE

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k dmrtiu alebo

bezpelnost.
Deti sa NESMU hrat so spotrebi¢om.
Deti NESMU ¢istit' ani robit udrzbu

vaznemu zraneniu.

spotrebica bez dozoru.

VAROVANIE

Ak chcete predist zasahu elektrickym
prudom alebo poZziaru:

= Jednotku NEVYPLACHUJTE.

= Jednotku NEPOUZIVAJTE mokrymi
rukami.

= Na jednotku NEKLADTE Ziadne
predmety naplnené vodou.

Symboly pouzité v jednotke: A UPOZORNENIE

Symbol Vysvetlenie .
* Na hornu ¢ast jednotky NEKLADTE
Ziadne predmety ani zariadenia.

» NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani
NESTUPAJTE na jednotku.

= Jednotky su oznacené tymto symbolom:
I

To znamen3, ze elektrické a elektronické produkty NIE je mozné
likvidovat s netriedenym odpadom z domacnosti. Systém sa
NEPOKUSAJTE demontovat sami. DemontaZ systému, likvidaciu

VAROVANIE: HORZAVY MATERIAL

BB P
>

UPOZORNENIE

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k mensiemu alebo
menej vaznemu zraneniu.

@ POZNAMKA

Oznacduje situaciu, ktora by mohla viest k poskodeniu
vybavenia alebo majetku.

m INFORMACIE

Oznacuje uzitocné tipy alebo doplriujuce informacie.

Pred inStalaciou si precitajte navod na instalaciu a
prevadzku a kartu s pokynmi k zapojeniu.

Pred vykonanim udrzby a servisnych uloh si
precitajte navod na udrzbu.

Viac informacii ziskate u inStalatéra a
v pouzivatelskej referencnej prirucke.

Jednotka obsahuje otacajuce sa diely. Pri
vykonavani servisu alebo kontroly jednotky
postupuijte opatrne.

P>B ik

Symboly pouzité v dokumentacii:
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1 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

chladiacej zmesi, oleja a ostatnych &asti zariadenia MUSI
vykonavat len kvalifikovany instalatér a MUSI prebiehat v stlade
s platnymi pravnymi predpismi.

Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, €im je mozné dosiahnut jeho opatovné
vyuZzitie, recyklaciu a obnovu. Tym, Ze zabezpecite, aby tento
vyrobok bol spravne likvidovany do odpadu, napomézete zabranit
pripadnym negativnym vplyvom na zivotné prostredie a ludské
zdravie. Dal$ie informacie vam poskytne va$ instalatér alebo
miestny Urad.

= Batérie su oznacené tymto symbolom:

)54

To znamena, Ze batérie NIE je mozné likvidovat s netriedenym
odpadom z domacnosti. Ak je pod tymto symbolom vytlacena
chemicka znacka, znamena to, ze batéria obsahuje tazky kov nad
urcitu uroven koncentracie.

Mozné chemické symboly su: Pb: olovo (>0,004%).

Staré batérie sa MUSIA likvidovat' v Specialnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut ich opatovné
vyuzitie. Zabezpe€enim spravnej likvidacie starych batérii
pomozete zabranit pripadnym negativnym vplyvom na Zzivotné
prostredie a ludské zdravie.

1.3 Pre inStalatéra

1.31 VsSeobecné

Ak si NIE ste isti, ako jednotku nainstalovat alebo pouzivat, obratte
sa na svojho predajcu.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

= PoCas prevadzky a kratko po jej skonceni sa
NEDOTYKAJTE potrubia na chladiacu zmes,
vodovodného potrubia ani vnatornych Casti. Potrubie
by mohlo byt prili§ horice alebo studené. Pockaijte,
kym nevychladne na beznu teplotu. Ak sa ho MUSITE
dotknut, noste ochranné rukavice.

= NEDOTYKAJTE sa Ziadnej nahodne uniknutej
chladiacej zmesi.

A VAROVANIE

Nespravna instalacia alebo zapojenie zariadenia, prip.
prisluSsenstva méze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, skrat, uniky, poziar alebo iné Skody na zariadeni.
Pouzivajte LEN prisluSenstvo, volitelné prisluSenstvo a
nahradné diely vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou
Daikin.

A VAROVANIE

Zabezpecte, aby instalacia, testovanie a pouzité materialy
spifiali platné pravne predpisy (navy$e k pokynom
opisanym v dokumentacii spolo¢nosti Daikin).

A UPOZORNENIE

Pri indtalacii a vykonavani udrzby alebo servisu systému
noste primerané ochranné pomécky (ochranné rukavice,
bezpecnostné okuliare atd.).

A VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia, aby sa s
nimi nikto nemohol hrat, zvlast deti. Mozné riziko:
udusenie.

A VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit’
ako ukryt pre malé Zivocichy. Kontakt malych Zivocichov s
elektrickymi ¢astami moéze sposobit poruchu, dymenie
alebo poziar.

A UPOZORNENIE

NEDOTYKAJTE sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier
jednotky.

A UPOZORNENIE

= Na hornu &ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety
ani zariadenia.

» NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani NESTUPAJTE na
jednotku.

V sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi bude mozno potrebné
zaviest dennik pre dany produkt. Dennik bude obsahovat’ minimalne
informacie o udrzbe, opravach, vysledkoch testov, pohotovostnych
obdobiach atd.

V blizkosti produktu tie? bude POTREBNE mat k dispozicii
prinajmensom tieto informacie:

pokyny na zastavenie systému v pripade nudze,

nazov a adresa poziarnej jednotky, policajného uatvaru a
zdravotnej sluzby,

nazov, adresa a denné a nocné telefonne Cisla servisnych
oddeleni.

V Eurépe pokyny na vedenie dennika ur€uje norma EN378.

1.3.2 Miesto instalacie

Okolo jednotky vytvorte dostatocny priestor na vykonavanie
servisu a na zabezpecenie obehu vzduchu.

Skontrolujte, ¢i miesto inStalacie odola hmotnosti a vibraciam
jednotky.

Zabezpecte, aby bol priestor  dostato¢ne vetrany.
NEUPCHAVAJTE Ziadne vetracie otvory.

Zabezpecte, aby bola jednotka vo vodorovnej polohe.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujuce miesta:

V potencialne vybusnom prostredi.

Na miestach, na ktorych sa nachadzaju zariadenia vyzarujuce
elektromagnetické viny. Elektromagnetické viny by mohli rusit
riadiaci systém a spdsobit poruchu funkcie zariadenia.

Na miestach, na ktorych hrozi riziko poziaru z dévodu uniku
horfavych plynov (napriklad riedidla alebo benzinu), na miestach s
uhlikovymi viaknami alebo horfavym prachom.

Na miestach, kde vznika korozivny plyn (napriklad plyn kyseliny
sirovej). Korézia medenych potrubi alebo spajkovanych dielov
mdze spdsobit’ unik chladiacej zmesi.

1.3.3 Chladivo — v pripade R410A alebo R32

Ak sa pouziva. Dalsie informéacie najdete v navode na instalaciu
alebo referencnej prirucke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

POZNAMKA

Zabezpecte, aby inStalacia potrubia na chladiacu zmes
spifiala platné pravne predpisy. V Eurépe plati norma
EN378.

POZNAMKA

Zabezpecte, aby potrubie a pripojenia na miestne
instalacie NEBOLI vystavené napatiu.
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1 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

A

VAROVANIE

Pocas testov NIKDY nenatlakujte zariadenie tlakom
vys$Sim, ako je maximalny povoleny tlak (tak, ako je
uvedené na vyrobnom Stitku na jednotke).

A

VAROVANIE

V pripade uniku chladiacej zmesi prijmite dostatocné
opatrenia. Ak plyn chladiva unika, priestory ihned
vyvetrajte. Mozné rizika:

= Velké mnozstvo chladiva v malom uzavretom priestore
moze viest k nedostatku kyslika.

= Ak sa dostane plyn chladiva do styku s ohrfiom, m6zu
vznikat jedovaté plyny.

Ak Potom

K dispozicii je rurka sifénu
(napr. valec je oznaceny
"Prilozeny sifén na doplfiovanie
kvapaliny")

Doplniujte vo vzpriamenej polohe
valca.

K dispozicii NIE je rarka sifonu

Doplriujte s prevratenym valcom.
AN

kil

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Odcerpanie — unik chladiacej zmesi. Ak chcete odcerpat
systém, a je netesnost v okruhu chladiacej zmesi:

= NEPOUZIVAJTE funkciu automatického odd&erpania
jednotky, pri ktorej sa vo vonkajSej jednotke zhromazdi
vSetka chladiaca zmes zo systému. Mozny vysledok:
Samospalovanie a vybuch kompresora z doévodu
vzduchu vnikajuceho do kompresora, ktory je v
cinnosti.

= Pouzite samostatny systém obnovy tak, ze kompresor
jednotky nemusi byt v €innosti.

VAROVANIE

VZDY zachytte chladivo. NEVYPUSTAJTE ich priamo do
okolitého prostredia. Pouzite vakuové cerpadlo na
vyprazdnenie instalacie.

POZNAMKA

Po zapojeni celého potrubia skontrolujte, ¢i nikde neunika
plyn. Na kontrolu Uniku plynu pouzite dusik.

= Pomaly otvarajte flase s chladivom.

= Doplfiujte chladivo v kvapalnej forme. Jeho pridanim v plynnej
forme moze zabranit normalnej prevadzke.

A

UPOZORNENIE

Po ukonceni doplfiovania chladiva alebo pocas jeho
preru$enia okamzite uzavrite ventil nadrze chladiva. Ak
ventil NIE je okamzite uzavrety, zvySny tlak moze priviest
pridavné chladivo. Mozny vysledok: Nespravne mnozstvo
chladiva.

134

Chladivo — v pripade R744

Dalsie informacie najdete v navode na intalaciu alebo referenénej
priru¢ke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

o

POZNAMKA

Zabezpecéte, aby instalacia potrubia na chladiacu zmes
spifiala platné pravne predpisy. V Eurépe plati norma
EN378.

POZNAMKA

= Aby nedoSlo k poruche kompresora, do systému
NEDOPLNUJTE viac chladiva, ako je uréené
mnozstvo.

» Ak sa vyzaduje otvorenie systému chladiva, je NUTNE
s chladivom manipulovat v sulade s platnymi
predpismi.

VAROVANIE

Uistite sa, ze v systéme nie je kyslik. Chladivo sa da
dopliiovat AZ po uskutoéneni skisky tesnosti a po
vakuovani potrubia.

Mozny vysledok: Samospalovanie a vybuch kompresora
z dévodu kyslika vnikajuceho do kompresora, ktory je v
cinnosti.

= V pripade, Ze je potrebné Uplné doplnenie, pozrite si vyrobny
Stitok na jednotke. Na vyrobnom $titku je uvedeny typ chladiva
a jeho pozadované mnozstvo.

Jednotka je vo vyrobe naplnena chladivom a v zavislosti od

velkosti a dizky rdr méZu niektoré systémy vyZadovat doplnenie
dalSieho chladiva.

= Pouzite nastroje uréené VYLUCNE pre typ chladiva pouZity v
systéme, aby ste zabezpecili pozadovany odpor tlaku a zabranili
cudzim materialom, aby sa primiesali do systému.

= Kvapalné chladivo doplrite nasledovne:

POZNAMKA

Zabezpelte, aby potrubie a pripojenia na miestne
instalacie NEBOLI vystavené napatiu.

A

VAROVANIE

Podas testov NIKDY nenatlakujte zariadenie tlakom
vy§§im, ako je maximalny povoleny tlak (tak, ako je
uvedené na vyrobnom Stitku na jednotke).

A

VAROVANIE

V pripade Uniku chladiacej zmesi prijmite dostato¢né
opatrenia. Ak plyn chladiva unika, priestory ihned
vyvetrajte. Mozné rizika:

= Otrava oxidom uhli¢itym

= Udusenie

POZNAMKA

Po zapojeni celého potrubia skontrolujte, ¢i nikde neunika
plyn. Na kontrolu Uniku plynu pouzite dusik.

o

POZNAMKA

= Aby nedoSlo k poruche kompresora, do systému
NEDOPLNUJTE viac chladiva, ako je ur&ené
mnozstvo.

= Ak sa vyzaduje otvorenie systému chladiva, je NUTNE
s chladivom manipulovat v sulade s platnymi
predpismi.
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1 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

A VAROVANIE

Uistite sa, ze v systéme nie je kyslik. Chladivo sa da
dopliiovat AZ po uskutoéneni skisky tesnosti a po

POZNAMKA

Zabezpeéte, aby kvalita vody spifiala smernicu EU
2020/2184.

vakuovani potrubia.

Mozny vysledok: Samospalovanie a vybuch kompresora 1.3.7
z dévodu kyslika vnikajuceho do kompresora, ktory je v

Elektrické

¢innosti.
A UPOZORNENIE

Systém bude vyvakuovany pod trojnym bodom. Aby sa
zabranilo vytvoreniu tuhého adu, VZDY zaénite naplifiat
R744 v stave pary. Po dosiahnuti trojného bodu (absolutny
tlak 5,2 baru alebo pretlak 4,2 baru) mézete pokracovat v
napliovani R744 v kvapalnom stave.

= V pripade, ze je potrebné UpIné doplnenie, pozrite si vyrobny
Stitok na jednotke. Na vyrobnom §titku je uvedeny typ chladiva
a jeho pozadované mnozstvo.

= Jednotka je vo vyrobe naplnena chladivom a v zavislosti od
velkosti a dizky rur mézu niektoré systémy vyzadovat doplnenie
dalSieho chladiva.

= Ako chladivo pouzivajte iba R744 (CO,). Iné latky mézu spdsobit
vybuchy a nehody.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

= Pred zlozenim krytu rozvodnej skrine, pripojenim
elektrického vedenia alebo dotykom elektrickych casti
vypnite vSetky zdroje napajania.

= Pred vykonavanim servisu odpojte zdroj napajania
minimalne na 10 mindt a zmerajte napatie na
koncovkach kondenzatorov hlavného obvodu alebo v
elektrickych suciastkach. Skér ako sa budete moct
dotknut  elektrickych  sucasti, napatie NESMIE
presahovat 50 V jednosmerného prudu. Poloha
koncoviek je zobrazena na schéme zapojenia.

» Elektrickych suc¢asti sa NEDOTYKAJTE mokrymi
rukami.

= Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku
bez dozoru.

» Kvapalné chladivo nikdy NEDOPLNAJTE priamo z plynového i\
potrubia. Stlacenie kvapaliny by mohlo spdsobit poruchu
kompresora.

= Pouzite nastroje ur€ené vyluéne pre typ chladiva pouzity v
systéme, aby ste zabezpecili pozadovany odpor tlaku a zabranili
cudzim materidlom, aby sa primiesali do systému.

VAROVANIE

Ak NIE SU hlavny vypinaé alebo iné prostriedky na
odpojenie, ktoré maju oddelené kontakty na vSetkych
poloch a zaistuju uUplné odpojenie v pripade prepatia
kategérie Ill, nainstalované vo vyrobe, MUSIA sa
nainstalovat do pevného zapojenia.

= Pomaly otvarajte flaSe s chladivom.

A UPOZORNENIE A

Po ukongeni doplfiovania chladiva alebo pocas jeho
preruSenia okamzite uzavrite ventil nadrze chladiva. Ak
ventil NIE je okamzite uzavrety, zvySny tlak méze priviest
pridavné chladivo. Mozny vysledok: Nespravne mnozstvo
chladiva.

1.3.5 Solny roztok

Ak sa pouziva. Dalsie informéacie najdete v navode na instalaciu
alebo referenénej prirucke ku konkrétnej aplikacii pre inStalatéra.

A VAROVANIE

Vyber solného roztoku MUSI byt v stlade s platnymi
pravnymi predpismi.

A VAROVANIE

V pripade uniku solného roztoku prijmite dostatoéné
opatrenia. V pripade Uniku solného roztoku ihned
vyvetrajte oblast a obratte sa na miestneho predajcu.

A VAROVANIE

Okolita teplota vnutri jednotky moze byt ovela vys$Sia ako
izbova teplota, napr. 70°C. V pripade uniku solného
roztoku mézu hortce sucasti v jednotke sposobit vznik
nebezpecnej situacie.

A VAROVANIE

VAROVANIE
= Pouzivajte LEN medené vodice.

« Zabezpedte, aby zapojenie na mieste instalacie spifialo
platné pravne predpisy.

» Cela elektricka instalacia na mieste sa MUSI instalovat
v suilade so schémou zapojenia dodanou s produktom.

= NIKDY nestlacajte zvazky kablov a zabrante kontaktu
kablov s potrubim a ostrymi hranami. Zabezpecte, aby
na pripojky svorkovnice nepdsobil Ziadny vonkajsi tlak.

= Nezabudnite nainStalovat uzemnovacie vodice.
NEUZEMNUJTE jednotku k verejnému potrubiu,
prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky.
Nedokonalé uzemnenie moéze sposobit zasah
elektrickym prudom.

= Zabezpeclte pouzitie samostatného elektrického
obvodu. NIKDY nepouzivajte zdroj napajania spolocny
s inym zariadenim.

= Zabezpecte insStalaciu potrebnych poistiek alebo isticov.

= Ubezpeclte sa, ze ste nainstalovali prudovy chranié. V
opacnom pripade hrozi riziko zasahu elektrickym
prudom alebo poziaru.

= Pri inStalacii skontrolujte, ¢i je prudovy chranic¢
kompatibilny s invertorom (odolny proti
vysokofrekvenénému  elektrickému  Sumu), aby
nedochadzalo k nepotrebnému otvaraniu pridového
chranica.

Pouzivanie a inStalacia zariadenia MUSIA spifiat
bezpecnostné a environmentalne opatrenia Specifikované
v platnych pravnych predpisoch.

1.3.6 Voda

Ak sa pouZiva. Dalsie informacie najdete v navode na instalaciu
alebo referenénej prirucke ku konkrétnej aplikacii pre inStalatéra.
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1 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

Z@X UPOZORNENIE

= Pri pripajani elektrického napajania: najskor pripojte
uzemrovaci kabel a az potom napajania spojenia s
pradom.

= Pri odpojeni elektrického napajania: napajania spojenia
s prudom musia byt odpojené eSte pred odpojenim
uzemnenia.

» Dizka vodi&ov medzi uvolfiovaéom napétia elektrického
napajania a samotnou svorkovnicou MUSI byt taka,
aby boli vodi¢e napnuté pred uzemrovacim kablom pre
pripad, ak je elektrické napdjanie vytiahnuté z
uvolfiovaca napatia.

<:> POZNAMKA

Opatrenia tykajuce sa kladenia elektrickych kablov:
N VN
( 1 { ] T8 1@
v X X
» NEPRIPAJAJTE k svorkovnici kable roéznej hrubky

(pokles v kabli elektrického napajania mbze spdsobit
nadmernu teplotu).

= Pri pripajani kablov rovnakej hrubky postupujte podla
obrazka vy$sie.

= Pri zapajani kablov pouzite na to urCeny elektricky
kabel a pevne ho pripojte, potom zabezpecte, aby
vonkajsi tlak pdsobil na dosku svorkovnice.

= Pouzite vhodny skrutkova¢ na utiahnutie svorkovych
skrutiek. Skrutkova¢ s malou hlavicou poskodi hlavicu
a znemozni spravne utiahnutie.

= Prili§ silné utahovanie moéze poskodit svorkové
skrutky.

Elektrické kable instalujte minimalne 1 meter od televizorov alebo
radii, aby ste predigli ruSeniu. V zavislosti od dizky rozhlasovych vin
moZe byt vzdialenost 1 metra NEDOSTATOCNA.

VAROVANIE

= Po ukonceni elektrickej instalacie sa uistite, i je kazda
elektricka Cast a koncovka vo vnutri elektrickej skrine
spravne pripojena.

= Pred spustenim jednotky skontrolujte, Ci su vSetky kryty
zatvorené.

POZNAMKA

Pouzitelné IBA, ak je elektrické napajanie trojfazové a
kompresor ma spdsob spustenia ZAP./VYP.

Ak existuje moznost, Ze déjde k prevrateniu faz po
vypadku napajania a prid sa VYPINA a ZAPINA pri
prevadzke zariadenia, inStalujte samostatny miestny obvod
na ochranu pred otoCenim faz. Spustenie zariadenia s
oto€enym zapojenim faz mobze spobsobit poskodenie
kompresora a dalSich Casti.

1.4 Slovnik

Predajca
Obchodny distributor produktu.

Autorizovany instalator
Technicky pracovnik kvalifikovany na instalaciu produktu.

Pouzivatel
Osoba, ktora vlastni alebo obsluhuje produkt.

Platné pravne predpisy
VSetky medzinarodné, eurdpske, narodné a miestne
smernice, zakony, nariadenia alebo zakonniky vztahujuce
sa a uplatnitelné na urcity produkt alebo oblast.

Servisna spolocnost’
Spolo¢nost kvalifikovana vykonavat alebo koordinovat
pozadované opravy produktu.

Navod na instalaciu
Navod na obsluhu uréitého produktu alebo aplikacie, ktory
objasriuje, ako postupovat pri instalacii, konfiguracii a
udrzbe.

Navod na obsluhu
Navod na obsluhu urcitého produktu alebo aplikacie, ktory
objasriuje, ako postupovat pri obsluhe a prevadzke.

Pokyny na udrzbu
Navod s pokynmi pre urcity produkt alebo aplikaciu, ktory
objasriuje (podfa relevantnosti), ako postupovat pri
instalacii, konfiguracii, obsluhe, prevadzke a/alebo udrzbe
produktu alebo aplikacii.

Prislusenstvo
Stitky, navody, informaéné karty a vybavenie, ktoré sa
dodava s produktom a musi sa nainstalovat’ podla pokynov
v prislu$nej dokumentacii.

Doplnkové prislu$enstvo
PrisluSenstvo vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou
Daikin, ktoré mozno podla pokynov v prislusnej
dokumentacii kombinovat s produktom.

Zabezpeci sa na mieste
Prislusenstvo NEVYROBENE spolognostou Daikin, ktoré
mozno podla pokynov v prislusnej dokumentacii
kombinovat s produktom.

DAIKIN
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